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1V. Pilgerlieder.

1. Dad Gegriipt fei’t v, Mazia.
Wie einft an jenem Tag
Der Engel 3u dir jprad):

Gegriit jeijt du, Maria, |
J

Maria fei gegriiht, wiebstholt

So will nun oft audy id,

O Sungfrau! griigen did: Gegriift 0

Die Avegloce |dallt,

Das Herz vor Freude wallt: Gegriifzt -

Es jagt ihr Heil'ger Tonm,

Menjd) wurde Gottes Sohn: Gegriipt -

Drum jinf ih vor dir hin,
O Gottesgebdrerin: Gegriijt 2.

Du, die den Herrn der Welt
Auf ihren Wrmen halt: Gegriiht 2.

Didh ehrt die Chrijtenbeit,

Did) gritpt fie weit und breit: Gegriift 2
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O nidts ijt miv jo Jiih,
Als wenn id) didh) o grilg: Gegriift 2.

Die jhonjte Mielodie
Rlingt nidyt jo jdyon, als wie: Gegriift x.

Sn Traurigleit und Schmers,
Erquidt der Grufy mein Herz: Gegriit 2.

O bdiefer Grup erfreut
Mit Himmelsjeligieit: Gegriipt 2.

Drum fpred)’ id) frith und jpat
BVei Arbeit und Gebet: Gegriipt .

So oft id) jeh’ dein Bild,
Gritg id did) Jungfrau mild: Gegriift 2.

Bis an mein Lebensend’
Id) diefen Grufp dir fend’: GegriiBt 2.

Und jhliept mein Auge jich,
Griig id) nod) einmal didh: Gegriipt 2.

Engt dann das Grab mid) ein,
So joll die Injdrift fein: Gegriit x.
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2, Wallfahrislied.

Wo hody im griinen Schweizertale
Die heilige Kapelle jteb,

Ju der bei lautem Liederjchalle
So mandyer fromne Pilger geht,
Da ziehn aud) wir, Maria mild,
3u beinem heiligen Gnabdenbild !

Wo Millionen Trojt genofjen,

Wo mandye Wunbe ward geheilt;
Wo Gottes Gnade die umflojjen,
Die frommer Andadt hier geweilt:
Da 3iehn aud) wir, Maria mild,
Ju deinent heiligen Gnadenbild!

O hor’ uns, Mutter voll Erbarmen,
Berjtoge deine Kinder nidht

Und 3eig uns Flehenden, uns Wrnten
Dort deines Sobhnes Wngeficht!

Wir 3ieh'n ja Hin, Maria mild,

3u deinemt heiligen Gnadenbild!
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3. Dag Muttergottesbild.
Gin Bild ijt mir ins Herz gegraben
Gin Bild jo fdhon und wundermild
Ein Ginnbild aller guten Gaben:
Es ijt der Gottesmutter Bild.
In guten und in bdjen Tagen
MWLl ich dies Bild tm Herzen tragen.

3@ fah's am Rande meiner Wiege
Wuf meiner erjten Pilgerfabrt.

nd dort {hon Patten feine Jiige

Mir Gottes Sdhonheit offenbart,

Dort lernt’ id)y meine Mutter lieben,
$ab mid) als Knedt’ ihr unterjdrieber.

3d) jah das Bild im jtillen Hairne,
MWo einjam die Kapelle jtebt;

Dort fprad) id) oft beint Qampenjdyeine,
Mein einfad Hndlid) Nadtgebet.

Nur Gott weil, was in jenen Stunbden
Mein jhwer gepriiftes Herz empfunden.

3 jah das Bild aus Gold gegofien,
Sody iiber einem Marmorbau
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Anhang.

Im Wolfenraum von Glanz umflofjen,
Gtand herrlich unj're liebe Frau;

Cin Heller Stern aus duntler Wholfe,
Sanft ladyelnd dem getreuen Volfe.

4. Jungfraw, wiv didy griifen.
Jungfrau, wir did) griigen! O Maria Hilf!
Fallen div 3u Fiigen! O Maria, Hilf!
O Maria, [dHirm uns all
$Hier in diefem Jammertal !

Deine grope Giite! O Maria, Hilf!
Jungfray, uns bebiite! O Maria, bilf!

O Maria, jhivm uns all

Hier in diefem FJammertal! |

Aus der Siinde Ketten! O Maria, Hilf!
Wollejt uns ervettenn! O Maria, Hilf!
D Maria, jhirm uns all

$ier in diejem Fammertal!

Vot des Leibs Gefahren! O Maria, Hilf!
Wollejt uns bewahren! O Maria, Hilf!
O Marvia, fHirm uns all

$Hier it diefem Fammertal!
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5. Heil dir, o Jungfraim,

$Heil dir, o Jungfrau! Heil dir, Maria!
Sei gegriifst 3u taujendmal,

Du hajt gegeben uns das Leben,

Das uns (iihnte Adams Fall.

Heil dir, o Jungfrau! Heil dir, Maria!
Sei gegriit, o Jungfrau rein,

Du mafellofe, jdhonjte Role,

Frei von Giinden du allein.

$Heil dir, o Jungfrau! Heil dir, Maria!
$Heller als der helljte Glang,

Shonjte im Hinmmel und auj Erden,
Prangend mit dem Sternenfrans.

$Heil dir, o Jungfrau! Heil dir, Maria!
®nadenvoll por Goites Thron

Du auserforen, hajt geboren

Jefum, deinen lieben Sobhn.
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6. Gegriifiet feift du, Qunigin.
GegriiBet feift du, Kbdnigin, o Maria!
Der Chriftenheit Bejdhiikerin, o Maria!

Greuet eud, ihr Cherubim,

Ginget frob, ihr Seraphim:

Galve, falve, Jalve Regina!

Wir lieben didy Herzinniglich, o Marvia!
Und nennen freudig Mutter did), o Maria!
Freuet eud, .

Jtimm uns 31 deinen Kindern an, o Maria!
Und fiihre uns des Heiles Bahn, o Maria!
Freuet eud, 2.

O Dbitt fiir uns bei deinem Sohn, o Maria!
Und fithr uns einjt 3u Gottes Thron !
Freuet eud, 1.

7. Maria 3 lieben.

Maria 3u lieben ift. allzeit mein Sinn;
3n Freuden und Lejpan thr Diener idh bin.
Mein Herz, o Naria, brennt ewig 3u dir
Sn Liebe und Frewve, o himmlijdhe Jier!
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Maria, du milde, du fiige Jungfrau!

Nirmim auf meine Liebe, jo wie ich vevtran’;
Du bift ja die NMutter, dein Kind will id)
v Qeben 1. Sterben diveinzig allein. [fein

®ib daf id) von Herzen did) liebe u. preis;
®ib, dai id) viel Seichen der Liebe erweis;
®ib, dag mid) nidts jdeide, nicht Ungliid
nod) Leid,

Wit tren div' 3 dienen in Glid und in
Freud!

Ad) hatt’ i) der Herzen nur taufjendmal

mehr;
Dir taufend 31 geben, das ijt mein Begehr,
So oft mein Herz topjet, befehl ich es div;
So oft idy nur atme, verbind’ ich dich mir.

Du Troft der BVetriibten! Jur Hilf jei beveit;
Du Starke der Sdywadyert! bejdyiig mid)
im Gtreit,
Wennt wider mid) fampien Fleijch, Holle
und Welt,
So fei miv als ufludt zur Seite gejtellt!
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DuMieerjtern! ich bitte, dein Licht aud) exteil
Berfinjterten Seelen um ewigen Heil;
Die irren im Glauben, erleud)t und befehr'
Jur wahren Crfenntnis der drijtlicden
Lehr’.

Berwandte und Freunde mit Leib und
mit Seel’
3 dir, o Maria, auf ewig empiehl’;
DuNutter ber Gniaden, barmberzig 1. mild,
Sei meine Patronin, mein SdHul und
mein Shild!

© wolle in Gnaden aud) eingedent jein
Der letdenden Seelen in Fegfeuers Peirn;
Du bijt thre Hoffnung, jie rufen dir Fu:
Ad, lag Jie gelangen zur ewigen Rub’!

D Nutter, nun jegne den ewigen BunDd,
Dein Nam’ miv verfiegle das Herz und

dert PMund;

Sei bei mir im Tode, dann reid) mir die

Hand

Und 3ieh’ mid) nady oben ins Himmlijde

Land.
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8. @ blitht der Blumen eine,

Es Dblitht der Blumen eine
AMyf ewig gritner Au;

Bie diefe blithet Feine

So weit der Himmel blau.
Wenn ein Vetriibter weinet,
Getrodjtet ijt jein Schmer3:
MWenn ihm die Blume jdyeinet
Sns leidentoolle SHers.

nd wer vom Feind verwundet
Sum Tode niederfinit,

Bon ihrem Dujt gejundet,
Wenn exr thn glaubig trintt.
Die Blume, die i) meine,

Gie i)t eud) wohlbefannt;

Die Fledenlofe, Reine

Maria wird genanmnt.

Maria iit's, die fiige,
Die Lilie auserwdbhlt,
Die i) von Herzen griige,
Die fid) der Geift vermdblt.




Naria ijt's, die Reine,
Die aljo lieblich bliiht,
Dal in Jo lihtem Sdeine
Der Rojen feine gliiht.

Crfreue, fitge Bliite,

Der Erde finjtre Gruft,
Crblithe im, Gentiite,

Mit deinem - Himmelsdujt.
Und Heiligleit und Frieden
Berlethe unjrer Brujt

Und nad) dem Tod hienieden
Des Himmels ew’ge Luit.

9. Maria, meine Hoffnung.

Maria, meine Hoffnung,

Piein fiiger Troft Hieniedern,
Du meines Lebens Frieden,
Du Liebe meiner Brujt!
®edent id) dein, Maria,
Cntwebheft du dem Munbde,
Jerrinnt mein Herz ur Shinde
Bor himmelsiiiger Lujt.
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MWenn irgend ein Gedante
Dein trauernd Herz umbdiijtert,
Go wie dein Name fliiftert,
Entflieht er bebend fort.

O holder Stern des Pieeres!
Ob Wellen Hody fich tiivmen,
Du leiteft unter Stiirmen
Mein Sdhifflein in den Port.

O hodgeliebte Herrin!

BVon deinem Schup umgebern
Perfliege Janjt mein Leben,
Bis mir das Auge bricht. ;
Dies Hoif id), o Maria! {
Und jo i) es erwerbe, |
Daf iy dich liebend fterbe, 15
Ererb i) Goites Lidt.

9O breite deine Feffeln, ,
Mein Herz davein 3u jdlagen; \
Es foll fie liebend tragen |
1nd ewig trew dir fein. I
Go ift mein $Herz, Maria, f
Jtur dir allein evgeben; i




Anhang.

O nimm es, Gott 3u geben,
Cs i)t nidht fiivder mein.

10. Dem Hergen Jeju finge.

Dent Herzen Jefu jinge

Mein Herz in Liebeswonn’,

Durd) alle Wolfen dringe

Der laute Jubelton:
Gelobt, gebenedeiet foll fein 3u feder Jeit
Das beiligite Herz Jeju, gelobt in Cwigteit,

St alle Cwigfeit!

O Her3, fiir mid)y gebrocdhen

Aus iibergrofer. Hulb,

Bon_einer Lang’ durdyjtoden

Ob meiner Giindenjdhuld :
Gelobt, 2.

O Herz, jo mild geflofjen
Bow Wafjer und von Blut.
Wie (tromet ausgegofjen
Bom Kreuz die Gnadenflut:
Gelobt, ac.
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O $Herz in lauter Flammen,

Bon Liebe ganz verzehrt!

I diefes Hergens Namen

Wird alles mir gewdhrt.
®elobt, 2.

Serr Jejus! eine Bitte,

Jtur eins verlang’ idy hier:

I deines Hergens Mitte

®ib audy ein Plagdhen miv!
®elobt, ac.

Swar bin i) voller Siinden,

Cin Qamm, das jid) verivrt;

Dodh fieh, id) lag mid, finden

Bon dir, du guter Hirt!
®elobt, .

O wajde meine Seele
IMit deines Herzens Blut;
Sur Braut jie dann erwdbhle,
O allerhddjtes Gut!

®elobt, .
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11, Der tatholijdhe Gruf: Gefobt fei Jejud
Chriftus.

Golo: Beim frithen Morgenicht,
Crwadt mein Hery und fprid:
Chor: Gelobt fei Jejus Chrijtus,
Jn alle Cwigkeit! (wiederholt)
Die Abendglocte  |dallt
Mit Deiliger Gewalt: Gelobt 2.

Was tont der {dHonjte Klang,
Der lieblichite Gejang? Gelobt .

3n Gottes heil'gem Haus

Gpred)’ i) vor allem aus: Gelobt i
Gott, meinem hodjten Gut,

Ging id) in ‘Liebesglut: Gelobt .

Bei jedem Wnbeginn
Ruf id) mit Herz und Sinn: Gelobt 2.

Und was mein Werf audy fei,

3ch rufe froh dabei: Gelobt ac.

Die jchonjten Friidhte bringt

Das Herz, das jropli) jingt: Gelobt 2.

e MDA 290 ID
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Bei Gpeije und bei Trant

It das mein jrommer Dant: Gelobt 2.
So fing' i frith und jpat,

Bei Arbeit und Gebet: Gelobt 2.

Jtie wedet Weberdrup
Der wunderjdione Grul: ®elobt 2.

MWennt Traurigeit midy plagt,
Go ruf idy unverzagt: ®elobt 2.

St miv die Welt erboft,

So gibt das Lied mir TFrofjt: ®elobt 2.
S Otot und bitternt Sdymer3

Ging iy mit Dund wnd Herz: Gelobt 2.
Die Padt der Holles flieht

Bor diefem Heil'gen Lied - Gelobt 2c.
RVedriidt mid) Sindenjchuld

Ruf id) 3u Jeju Huld: Gelobt 1.

Das lieblichite Getdn

3it in des Himmels Hohn: Gelobt .
Des Baters ew’gent Wort

Grtont es ewig dort: Gelobt .




142* Wnhang.

Shr Menjdentinder all,
Singt Taut tm Jubeljdall: Gelobt 1.

Rings auf dem Crdenfreis
Crtone ihm um Preis: Gelobt 2.

Und bei des Tages Shlup
Gei dies der lehte Grul: Gelobt 1.

Die Finjternis wird Licht,
Wenn fromm die Junge jpricht: Gelobt ac.

Nein Her, das fdhlummernd wadt,
Seufat in der tiefen Nadt: Gelobt i

Da meine Seele |pricht,
Wenn aud) das Hers {don bricht: Gelobtac.

Gingt Hinunel, Erd’ und Neer,
Und aller Engel Heer: Gelobt 1.

Cs |dalle weit und breit,
Sn alle Cwigfeit:

Helobt feit Sefjus Chrijtus
Sn - alle Gwigleit. (wiederholt)
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12. Dad Te Deum laudamus.

Groger Gott, wiv Toben dich!
Gerr! wir preijert deine Starte!
Nor dir neigt die Crde jich
1nd bewunbdert deine Werte,
IMie du’ warft vor: aller Beit,

Cpo Dbleibjt du in Ewigteit.

Mlles was dich preifen famnm,
Eherubim und Seraphim
Gtimmen bdir ein Loblied ar;
lle Engel, die dir dieren,
Rufen div jtets obre Rub’
Heilig, beilig, Heilig 3u.

Auj ent gangern Erdenfreis
Qobent Grofe und aud Rleine
Didh, Gott Vater! dir zum Preis
Gingt die beilige GHemeine,

Gie ebhrt audy auj jetnem Thron
Deinen eirigeboriien Sohn.

Gie verehrt den heil'gent Geilt;
Meldher 1ms mit feinen Qehren
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Und mit Trojte fraftig jpeift;
Der, o Kdnig voller Ehren!

il | Der mit dir, Herr Jeju Chrijt,
| Und dem BVater ewig ift.

13 RQieder bei Segendandadyten.

| $Heilig, Heilig, bHeilig

i Bijt o Jeju, Menjd) und Gott,
i | Als das wahre Lebensbrot

‘ Bei uns ohne End

Sn dem beiligiten. Saframent.

; $eilig, beilig, Heilig

il | Stelljt du did) auf dem Aliar
it Fiiv uns als ein Opfer dar,
it Und es fliegt dein Blut

” Uns 3um Heil, o Hodjtes Gut.

Heilig, beilig, Heilig
Sei gegriit auf deinem IThron
®ottes und Mariens Sohn,
Der uns aus der Not

at erlojt durdh feinen Tod.
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14. Somutet, (obet ohue Enbd!

Qommet, lobet ohue End
Das Hhodheil'ge Gaframent,
Meldyes Chriftus eingefeet
Mns zum Teftament.

Hier it Jeju Jleild und Blut
Diefes allerhdchite Gut.

Qeine Geele geht verloren
Unter feiner Hud.

Gtarfe uns, o groher ®ott!
Hodgeweihtes Himmelsbrot,
A, bewahre und errette
s vor aller ot!

15. Bor dem Segeit.

Tantum ergo Sacra Darum  lagt uns
mentum * Veneremus tief verefren * Ein fo
cernui: * Et antiquum  groes Gaframent! *
documentum * Novo ’Dieicr"Bunhmithcmig
cedat ritui: * Praestet wdbren, # nd dex alte
fides supplementum * Dat ein Enb. * Unjer
Sensuum defectui. ®laube foll uns lebh-

vert, ¥ MWas das Auge
nidyt erfennt.
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Genitori Genitoque *
Laus et jubilatio * Sa-
lus, honor, virtus quo-
que * Sit et benedictio™
Procedenti ab utroque®
Compar sit laudatio!

V. Panem de coelo
praestitisti eis (Alle-
luja),

R. Omne delecta-
mentum in se haben-
tem (Alleluja).

Oremus.

Deus, qui nobis sub
Sacramento  mirabili
passionis tuae memo-
riam reliquisti; tribue,
quaesumus; ita nos
Corporis et Sanguinis
tui sacra mysteria ve-
nerari, ut redemptio-
nis tuae fructum in
nohis jugiter sentia-
mus. Qui vivis et reg-

Anhang.

Gott bem Bater und
dem Gohne * Sei Lob,
Preis und Herrlideit,
mit dem Geift im Hhod)-
ften Throne * Cine
Mad)t und Wefenheit,
* Singt tm lauten Ju=
Deltone * Gbttlicyer
Dreieinigteit.

V. Brot vom Him=
mel botejt du ihnen
(Alleluja).

R. Das alle Er=
quidung in fid) birgt
(Alleluja).

LQaffet und beten!

D Gott, der Du uns
unter dem wunber-
baren Gaframente ein
Andenfen deines Lei
dens hinterlajfen Hajt:
wir bitten did), ver=
leihe uns, die heiligen

Geheimniffe deines
Qeibes 1und Blutes o
3u verehren, daf wir
die Friidte deiner Cr-
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nas in saecula saeculo-
rum. Amen.

147*

[bjung tmmerdar an
uns erfahren mibgen,
der du lebjt und ve-
gierft in alle Cwig-
feit. WAmen.

16. YNad) dem Segeu.
(). 116.)

Laudate Dominum
omnes gentes: * lau-
date eum omnes po-
puli.

Quoniam confirmata
est super nos miseri-
cordia ejus;* et veri-
tas Domini manet in
aeternum.

Gloria Patri et Filio
et Spiritui Sancto. *
Sicut erat in principio
et nunc et semper et
in saecula saeculorum.
Amen.

Preijet den Herrn,
alle Nationen, rithmet
ibn, alle BVolfer!

Denn feit jteht iiber
uns fein Crbarmen. *
Und des Herrn Treue
wdbhret ewiglid). *

Ehre fei dem Vater,
dem Gobhne und dem
pl. Geijte. * Wie |ie
war im Anfange, o
jegt umd 3u ewigen
Jeiten.  Amen.

V4
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